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EXPOSE DU PRESIDENT AU SUJET DE SON ENTRETIEN AVEC LE REPRESENTANT D'ISRAEL

‘Lo PRESIDENT déclare que, comme la Commission le lul avait demandé,
11 8'est entretenu avec des membres de la délégétion isradliemne, Il adfalt a sed
interlociteurs un oxposd, géndral des travaux que vient d'accomplir la Commisgion
3 New-York; 1l lour a falt savoir que la Commleelion adreeeeralt une lettre & ce
sujot et que M, Palmer rencontroralt. M. Eban prochainement & Waehington. Il
lour a arnnoncd gue la Comxmlesion axait décidé d'envoyer M. Berncastle en . |
Paleatipe povr y examiner, sur le plan techulquo et avec la collaboration des ‘
auntorités ieralliennes compétentcs la guestion de l'évcluatlon globele des bigng
arabes abandenndés. Le Prépidont a ajoutd que el lss circonatances le parﬁatn .
talent, M, Borncastle créeralt ulberiouromenx un comité technique mixte 1gradlo-
arabo chargé de la questlon ; quant aux réc lanations individuelles, ellod Beraient
a"aminées ulterieuremﬁnt. T1 a reppelé que le Gouvernement lsraslien s'était
| toujours montre ‘d1sposé & oxaminor la question du paioment d'indemmitee, qutil-
était de ason interet de 16 faire et que la Commiegion penealt pouvolr compter:
gur la collaboration d'Ieraal:nour feclliter la mission de M, Bermcastle,' Le
’Présideni ne peut dire que leg mombrea de la d81légation 1sra¥lienne alent donné
une réponae affirmatjve : 11a ‘ont cependant ‘dgéclaré qu'ile informeralent leur
gouvernement. Le Préejﬂenb cwonu, d'aprés son entretien, gque le Eouvernement -
isfd@iien ne fera pas d'objection ot qu'il offrira sa collaboration & M,Berncastle,

"M, PAIMER (Etata-Unls d‘Amériqua)‘espéra,qu’éu cours. de la conversatlion
qu'il sura avec Iui, M. Eban piécisera llattitude actuelle du Gouvermemént israé-

‘lien touchant la question des comptes. blogués,

‘Le PRESIDENT &joute qu'il 1lul & memblé que la délégation israSlienne
avait dé)a falt savoir & son Gouvernement que la question des comptes bloqués

. CAL . - N .
allait €tro soulevée & nouveau.. .

PROJET DE LETTRE AU SECRETAIRE GENERAL

Le PRESIDENT invite la Ccmmlselon & examiner le prbjat de lettre dans
lequel elle demande au Sacrétaire général d'autoriser M. Berncastle & rejolndre

gon poste en Palestine

Aprég guelgues modificationa dea toxtes amglais ot francaia, la lettre -

est gtée,
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INSTRUCTIONS A DONNER & M, BERNCASTIE

Le PRESIDENT invite .la memiea;on examiney la lettre qui sontlent

les instmuctions donndes a M, Berncastle pour €a misslon en Palestine.

M. PATMER (Etats~Unls d'Anérique) proposo plueiours modifications de
toxte! De plne, 1a lottre devralt Btre adressdo & M. Berncastle, Spécialiste
des Queetiona foneidres de 1'0ffice de la Commlssion pour les réfuglés, et 1l
fandrait er modifier ls teneur pour ne pas domner 1'impression que M. Berncastie
va reprégonter la Commigaion, alors gu'en falt, la Commission a jugé plus sago ..
de ne pas ge prononesr pour le moment sur la questlon de l'envol d&'un représenteant

a Jérusalem.
Le PRESITENT et M, MENTMENCIOGLU (Turquie) partagent cet avis.

M. PALMIR (Etatsnunis d*Amérique) tient & rappeler que EOn. Gduvernement
egtime que la Cormiesion devralt geo limiter, dans tout nouvel exémen de la qued~'
tion de l'évaluation individuslle des blens érabes gbandennée en Isresl, & cher-
cher a connaﬁ%re 1'avie des milleux gouvermerentaux, ILersqu'elle aura entendu
M. Berncaatle, la Commigsion pourra le charger, sl elle le Juge utile de se mettre
ultérieurement en rapport direct avec dem réfuglés, M. Paluer pense que lese rela~
tiona avec les autorités devralent camprendre deg coneultationa avec l’Ofﬂice de
- secours et de travaux des Nationz Unies pou; les réfugies de Palestine dens le
| Proche-Orient et 1'Organisme des Nations Untes chargé de la surveillance de la
trove. en Palestine; . le premiexr de ces deux organismes, notamment, sera en mesure
de domner des indications sur l'attitude probable. des réfugiée & 1l'égard des mé~
thodes envisagées pour étudier la question des 1n¢emhitéa & payer aux particullers.

, ' Le PRESINENT est convalncu que la Comnlsgion acceptera les suggestions
de M. Palmer et il propose do demander su Secrétadat d'aviser L'0ffice de travaux
et de secours &t 1'Organisme chargé de la surveillance de la. tréve de la migslon
de M, Berncastle, '

IL en est ainsl décidd
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M, MENEMENCIOGLU (Turquie) tient &.prdciser, & propos de la premidre
phrase du trolgiéme paragraphe de la letire, qu'il'ﬁe faut pas que son ‘
Couvernement solt considdrd comme ayant exprimd uns opinion au sujet du passage
" du document de travaill relatif & la reprdsentation des réfugids. : Il constate
-réanmoins que M, Berncastle devra aussi s'inspirer des &ébats ultérieurs de la
Commisgion, o ‘ ‘ -

De plus, 11 croit qu'il serait preférable d‘employer l'expression groupe

“d'experts pour designer l‘organe que M, Berncastle doit chercher & crder afin

d'examiner la questiocn des” indemnites, ce titre, en effeﬁ, auwrait fm caractere
moins officiel et moins représentatif que le mot "comitd", '

| M PAIMER CEtats~Unis d’Amerique) o8t d'acoord avec M, Menemanoioglu,

- mais 1l‘estime, en ce qui concerne l‘allusion au documant de” travail que la
réserve exprimde par les mots "ag qualified by subsequant discuasion ..." (sous
rdeerve des ddhats ultérleurs®) indique clairement que M Berncastlﬁ ne doit

pas se fonder uniguement sur ce document de travail, ' E

M. BERNCASTIE (Spécialiste dos questions foncidres) prend acte du
point de vue de la Commission sur leguel 1l est d'accord,

Ie PRESIDENT préciso'qde M. Berncagtle devra donc se fonder sur la
lettre contenant les instructions qui Iul sont destindes, sur le.¢qcﬁment'da
travail relatif aux indemnitds (A/AC.25/W/R,78) et sur les avis ex'pxj:tmé'e‘ & ce.

. 8ujet. par la Commisslon,. Il est entendu que M, BerMQas@le‘fera,péfiodiquement
rapport & la Commission, ot notamment qufil la oonsultera avanﬁ de prondre une
.,deoision.touch&nt la rapresentation des refugies. Le President reconnait,
comme le representant de la Turquie, qu 11 s'aglt d'un probleme difficile ot 11
cr01t que la Commission.devra ¥y revenir ulterieurement
| '  Apres quelquee rouwolles modﬁfications de_ radaction, la lettre oontenant las

instructions destinéészLM Borneastle esh adontde .

T T T ——

*  Traduction provisoire,
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PROJET DE RAPPORT INIERTMATRE DE IA ‘COMAISSION AU SECRETATRE GENERAL

le PRISIDENT invite la Commission 8 .examiner son onzidme. rapport
intdrimaire auquel il propose quelques changetsnta de rédaction.

1, LENEMENCIOGIU (Turguie) ddolare qu'il y & lleu de modifier certains
passeges pour vendre le rapport conforme au toxbe d€finitif de la lettre conte-

nant les instructions destindes & M, Berncastle,
- M, PALMER CEtats-Uhie d’Amoriqua) propose quelques autres modifications
de style.

To. PRESTDENT estlmo qu'il faut egalomont mentionner dans le rapport
que M Berncastle sora chargd de rsetor en apport avec 1'0ffico de secours
et de traveux pour las réfugies de Palestine 8t avec l'Organisma chargé de la
survoillanoe de la treve.‘ ‘

le onziome rapport intarimslfn ains;wgyondé. asﬁ adoptée ,

PROJET DE COMMUNIQUE DE PRESSE

Le PRESIDENT demende aux membres de la Commiseion de donmer leur avis
gur le projat de commmniqué Ce promse prépard par le Secrétariat, |

o

M, MENEMENCICGLU (Turquie) sigpale que le projet de communique no’
fait pas allusion au pointide vue des délégations arabes; d&tant donné que les
vays arabes ont fait 8 Paris une suggestion concréte au sulet des oomptes blogués,
11 proposa de mentionnor cotte suggestion,

M. PAIMER CEtats~Dnis d’Amsrique) est du méme avis, mais il pense qu 3
‘raire allusion & oet agpect de la ‘question, le communiqué risque de donner &
. entendre que la Cormission souldve le probloma des comptes bloquds en Trak, A
son avis, il serailt preferable A'dviter de donmer une’ telle impression dans LT
circonst&noas actuelles, : ' | '

Apres qualques modifications socondalres, le projet de communiqué de presse

st adogto.
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QUESTTONS DIVERSEm‘ww R T S S

Le PRESIDENI déclare que les delegations permanentes des PaYS represen-
tés & la Commission resteront en rapport aves M, Chai, Seoretaire principal par
intérim, qui pourra docider, en consultation avec 1o President de rdunir la
Commisgich chaque' foie qutil sera besoin, Conformément & la procédure habituﬁlle,
le représentant de la Turdule assurera 1a prasidenGE'davla prochaine sdance, ILa

- Commission devra se- rdunir pour emudier le premier rapport que M, Berncastle lui

sdressers de Palestine.

" M. MENEMENGIOGLU (Turquie) souléve la question de 1'ajde-mémoire que,
croit~il, on a proposd d'adresser aux enVOJBS , dans la- région, des. Gouvernements
i'représentes & 1g Commlssion pour les sider & se mettre ‘an rapport avec le Gouverne -
mont d'Israal aux fins de falre progreaser 1'examen de la question des compbes

bloques et des in&emnites.

A L Le PRESIDBNT croit qua la. Commission avuit l'intention de demander au
Secretariat de. praparer uwn alde-mémcire aprés avolr requ le rapport de M ‘Palmer
Bur son entretian avec M, Eban de la delegabion isra8lienne, ‘

| M PALMDR CEtats~Uhis d'Amaquua) pense qu'il dtait entendu que l'aide-.
memoire ne concerneralt que la quastion des comptes blogués., ILe moment @5t paut-
8tre venu de 8 occuper 8 nouveau de ce problema et 11 eepére que l'entretien dutil
doit avolr avec M, Tban l'eclairera. Il ne pense pas que 1'on. puisse actuellement
rien faire touchant les indemnités, sl ce n'est sur le plan technique,

Au moment de guittor ia Commisslon, M. Pamner tient & exprimer ls plalsinr
qu'il a eu & travalller avec les reprdeentants de la Turgquie et de la France qui
ge sont ruceddd & la Commismion. Cfest probablement M, Ross qui le remplacera,

la Commisrion a éprouvd maintes ddceptions au cours de ses ﬁravaux, mals
M, Palmer est certaln quo porsomme ne peut mettre en doute le zéle, la sincdrité
ot la courtoilsic dont ses membres ne se sont jJamais départis, |
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Il remercie également les membres du Secrétariat et, avec l'assentlment de
1a ”omm1851on, 1l se propose d'envoyer une lettre de remarciements )
M. Hamilton Fisher, qui st actuellement dans un aanavorvum,

Il en est aLnsi decidé

M, MENEMENCIOGLU (Turquie) remercis M, Palmer et lul adresse ses A
"mﬁilleure voeux pour llavenir,

'Le PRESIDENT remercie M, Palmer et falt siennes les paroles que: celul-cl

\

a prononcées A l'égard des représentants de la Turquie a la Commisaione - Il
“pense’ qutil va, lul ausel, quitter la Commission et il croit savoir qu’il sera
remplace par M. Ordonneau. ’ ‘ : : _

Tl reuercie également le uecretariat et eyprime a M,,Chai, secrebaire prin--
cipal par intérim, la conflance de la Commission,. . o .

J) pense que la decisicn de la. Commisslon de a9 reunir & New#York eat
Judicieuse et il est convalncu qu'lan cours de sa mlssion en Palestina
M.. Berncastle fere tout ce qu'll s’ actuellement pQBSlble de faire pour atteindre

les objeotlfs qu‘a fixés la Oommies*on,

M. CHAI (Secretalre pr*ﬂcmpal par intérim) remercie les meubres de la
v Commlsslon des parOlBS almables ou‘mls ont prononcées a l’egard du Secretariat

{et il adresae B gon tour ges vreux au President eb & M, Palmer.

La _Sséancs est lavee a le heu%as 204

/5 AN,



